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No. 24404. CONVENTION ON EARLY
NOTIFICATION OF A NUCLEAR AC-
CIDENT. ADOPTED BY THE GEN-
ERAL CONFERENCE OF THE INTER-
NATIONAL ATOMIC ENERGY
AGENCY AT VIENNA ON 26 SEP-
TEMBER 1986!

RATIFICATIONS

Instruments deposited with the Director-
General of the International Atomic Energy
Agency on:

8 February 1990
ITALYy

(With effect from 11 March 1990. Confirming
the declaration made upon signature.)?

9 February 1990

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

(With effect from 12 March 1990.)
With the following declaration:

“The United Kingdom Government af-
firms that, having regard to Article 3 of the
Convention, and as stated by the United
Kingdom Secretary of State for Energy in his
address to the Special Session of the General
Conference on 24 September 1986, the
United Kingdom would in practice notify the
TAEA and affected states in the event of an
accident to military facilities or equipment
which, although not of the type specified in
Article 1 of the Convention, had or mighthave
the consequences specified in that Article.”

Certified statements were registered by
the International Atomic Energy Agency on
29 May 1990.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1439, p. 275, and
annex A in volumes 1444, 1446, 1456, 1457, 1462, 1474,
1501, 1505, 1512, 1515, 1521, 1525, 1540, 1545, 1547, 1558
and 1562.

2 Ibid., vol. 1439, p. 275.
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Ne24404. CONVENTION SUR LA NO-
TIFICATION RAPIDE D’UN ACCI-
DENT NUCLEAIRE. ADOPTEE PAR
LA CONFERENCE GENERALE DE
I’AGENCE INTERNATIONALE DE
L’ENERGIE ATOMIQUE A VIENNE
LE 26 SEPTEMBRE 19861

RATIFICATIONS

Instruments déposés aupres du Directeur
général de 'Agence internationale de I’éner-
gie atomique le :

8 février 1990
ITALIE

(Avec effet au 11 mars 1990. Confirmant la
déclaration formulée lors de la signature.)?

9 février 1990

RoyAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D’ IRLANDE DU NORD

(Avec effet au 12 mars 1990.)
Avec la déclaration suivante :
[TRADUCTION3 — TRANSLATION?]

«Le Gouvernement du Royaume-Uni
affirme qu’en ce qui concerne 1’ article 3 de la
Convention, et comme ’a déclaré le Secré-
taire d’Etat du Royaume-Uni pour 1’énergie
dans son allocution a la session extraordi-
naire de la Conférence générale le 24 sep-
tembre 1986, le Royaume-Uni avertira dans
la pratique I’AIEA et les Etats affectés dans
le cas d’un accident d’installations ou de ma-
tériel militaires qui, bien que n’étant pas du
type visé al’article premier de ladite conven-
tion, a eu ou pourrait avoir les conséquences
énoncées dans cet article.

Les déclarations certifiées ont été enregis-
trées par 'Agence internationale de I'énergie
atomique le 29 mai 1990.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1439, p. 275,
et annexe A des volumes 1444, 1446, 1456, 1457, 1462,
1474, 1501, 1505, 1512, 1515, 1521, 1525, 1540, 1545, 1547,
1558, et 1562.

2 Ibid., vol. 1439, p. 275.

3 Traduction fournie par 1’Agence internationale de
I’énergie atomique.

4 Translation supplied by the International Atomic
Energy Agency.



